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RADETS BESLUT (EU) 2018/...

av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i det associeringsrad som inrittats genom Europa—Medelhavsavtalet
om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, 4 ena sidan och Konungariket Marocko, 4 andra sidan,
nir det giller antagande av en rekommendation
om godkinnande av en forlingning av handlingsplanen EU-Marocko

som genomfor den framskjutna stillningen (2013-2017)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 217 jaimford med

artikel 218.9,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och

sdkerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och
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av foljande skal:

(1

2

3)

“4)

)

Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan och Konungariket Marocko, & andra
sidan' (nedan kallat avtaler) undertecknades den 26 februari 1996 och tridde i kraft

den 1 mars 2000.2

Enligt artikel 80 i avtalet har associeringsradet, som inrittats genom avtalet, befogenhet att

fatta beslut och fér dven avge rekommendationer.

Associeringsradet antog den 16 december 2013 en rekommendation om genomforandet av
handlingsplanen EU-Marocko som genomfor den framskjutna stéllningen (2013-2017)3
(nedan kallad handlingsplanen).

For att sdkerstélla kontinuiteten mellan handlingsplanen och framtida prioriteringar i
partnerskapet, bor associeringsradet genom skriftvéxling anta en rekommendation om

godkinnande av en forldngning av handlingsplanen.

Den stdndpunkt som ska intas pa unionens védgnar i1 associeringsradet om antagande av en
rekommendation om godkénnande av forlingning av handlingsplanen bor faststillas,

eftersom rekommendationen har réttslig verkan.

EGT L 70, 18.3.2000, s. 2.

Rédets och kommissionens beslut 2000/204/EG, EKSG av den 26 januari 2000 om ingéende
av Europa-Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Konungariket Marocko, & andra
sidan (EGT L 70, 18.3.2000, s. 1).

Rekommendation nr 1/2013 av Associeringsrddet EU-Marocko av den 16 december 2013
om genomforandet av handlingsplanen EU-Marocko inom ramen f6r den europeiska
grannskapspolitiken som genomfor den framskjutna stdllningen (2013-2017) (EUT L 352,
24.12.2013, s. 78).
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(6) Forlangningen av handlingsplanen kommer att ligga till grund for forbindelserna
EU-Marocko under det innevarande aret och kommer att géra det mojligt att borja
diskutera riktlinjer och nya prioriteringar for partnerskapet EU-Marocko under de

kommande éren.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens viagnar i det associeringsrad som inréttats
genom Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan och Konungariket Marocko, & andra sidan, nir
det giller antagande av en rekommendation om godkidnnande av en forldingning med ett ar av
handlingsplanen EU-Marocko som genomfor den framskjutna stillningen (2013-2017) bygger pa

utkastet till reckommendationen som fogas till detta beslut.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till kommissionen och den hdga representanten.

Utfardat 1

Pa rddets vignar

Ordforande
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UTKAST TILL

REKOMMENDATION nr 1/2018
AV ASSOCIERINGSRADET EU-MAROCKO

av den

om godkinnande av en forlingning med ett ir av handlingsplanen EU-Marocko

som genomfor den framskjutna stillningen (2013-2017)

ASSOCIERINGSRADET EU-MAROCKO HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska

gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan och Konungariket Marocko, & andra sidan’,

och
1 EGT L 70, 18.3.2000, s. 2.
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av foljande skal:

(1

2

3)

“4)

)

Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan och Konungariket Marocko, & andra

sidan (nedan kallat avzalet) tridde i kraft den 1 mars 2000.

Enligt artikel 80 i avtalet har associeringsradet befogenhet att avge behovliga

rekommendationer i syfte att forverkliga avtalets mal.

Enligt artikel 90 1 avtalet ska parterna vidta alla allménna eller sérskilda dtgirder som
fordras for att de ska kunna fullgora sina ataganden enligt avtalet och se till att de mél som

foreskrivs i avtalet uppnas.

Artikel 10 1 associeringsradets arbetsordning ger mdjlighet att genom skriftvéxling anta

rekommendationer mellan sammantriddena.

Forlangningen av handlingsplanen EU-Marocko som genomfor den framskjutna
stdllningen (2013-2017) kommer att ligga till grund for forbindelserna EU-Marocko under
det innevarande aret och kommer att géra det mojligt att inleda forhandlingar for att
faststilla riktlinjer och nya prioriteringar for partnerskapet EU-Marocko under de

kommande éren.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.
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Enda artikel

Associeringsradet rekommenderar genom skriftvixling att handlingsplanen EU-Marocko som

genomfor den framskjutna stdllningen (2013-2017) forldngs med ett &r.

Utfdrdad i ... den ... 2018.

Pa associeringsradet EU-Marockos

vagnar

Ordforande

10832/18 LSV/ce
RELEX.2.B

SV



		2018-07-17T11:42:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



